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о сокращении военных бюджетов без ущемления пра­
ва всех государств на безопасность, которой не нано­
силось бы ущерба, а также на самооборону и сувере­
нитет; 

2. призывает все государства, в частности госу­
дарства, обладающие наиболее крупным военным 
потенциалом, до заключения соглашений о �.;окраще­
нии военных расходов проявлять сдержанносrь в своих 
военных расходах в целях переключения сэконом­
ленных таким образом средств на экономическое и 
социальное развитие, особенно в интересах развиваю­
щихся стран; 

3. вновь подтверждает, что нюдские и материаль­
ные ресурсы, высвобожденные в результате сокраще­
ния военных расходов, можно было бы переключить 
на экономическое и социальное развитие, особенно 
в интересах развивающихся стран; 

4. предлагает Комиссии по разоружению про­
должить рассмотрение пункта, озаглавленного "Сок­
ращение военных бюджетов", и в этом контексте 
на ее основной сессии 1989 года завершить свою 
работу над последним несогласованным пунктом 
принципов, которые должны направлять дальнейшие 
действия государств в области замораживания и 
сокращения военных бюджетов, и представить свой 
доклад и рекомендации Генеральной Ассамблее не 
позднее чем на ее сорок четвертой сессии; 

5. вновь обращает внимание государств-членов 
на тот факт, что определение и разработка принципов, 
которые должны направлять дальнейшие действия 
государств в области замораживания и сокращения 
военных бюджетов, могли бы способствовать согла­
сованию мнений государств и созданию доверия меж­
ду ними, которое содействовало бы достижению 
международных соглашений о сокращении военных 
бюджетов; 

6. настоятельно призывает все госу1дарства-чпены, 
в частности государства, обладающие наибопее круп­
ным военным потенциалом, повысить их готовность к 
конструктивному сотрудничеству в цепях достиже­
ния соглашений о замораживании, сокращении или 
каком-либо другом ограничении военных расхо­
дов; 

7. постановляет включить в 
ную повестку дня 
пункт, озагпавпснный 
жетов". 

своей сорок четвертой сессии 
"Сокращение военных бюд-

7 3-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

43/74. Химическое и бактериологическое ( биоло­
гическое) оружие 

А 

МПЫ 110 УКРЕПЛLНИЮ АIПUРИlТТЛ ЖЕНЕВСКОГО ПРО­

ТОКОЛА 1925 ГОДА И ОКАЗЛ/IИЮ СОДЕЙСТВИЯ ЗAK­

.
I

IIOЧI нию конвr:нции по ХИМИЧЕСКОМУ ОРУЖИЮ 

Генеральная Ассам6,1ся, 

ссылаясь на сцою ре·юнюцию 42/37 С от 30 ноября 
19Ю ГlЩ..!, 

ссыпаясь также на нормы и принципы междуна­
родного гуманитарного права. применимые к воору­
женным конфликтам, 

вновь подтверждая свою решимость оградить че­
ловечество от химической и биологической войны, 

выражая глубокую тревогу в связи с применением 
химического оружия в нарушение Протокола о зап­
рещении примсне11ия на войне удушпивых. ядовитых 
или других подобных газон и бактериологических 
средств, 1юдписа11ного в Женеве 17 июня 1925 года 4 5

, 

и других норм международного обычного права, 
в связи с признаками его появления в арсеналах все 
боньшего числ:� стран и в связи с возрастающим рис­
ком тогlJ. что ОНС' может быть применено вновь, 

ссылаясь на попожсния Же11евского протокола 
1925 года и другие соответствующие нормы между­
народного обычного права. 

напоминая также о необходимости присоединения 
всех нкударств к Конвенции о запрещении разработ­
ки, производства и накопления запасов бактериоло­
гического (биологического) и токсинноrо оружия и 
об их уничтожении, подписанной в Вашингтоне, Лон­
доне и Моск не I О апреля 1972 года4 6

• 

принимая во внимание резолюции Совета Безопас­
ности о химическом оружии, принятые в 1988 году, 

отмечая, что оперативное и беспристрастное рас­
следование сообщений о возможном применении 
химического и бактериологического оружия еще боль­
ше укреr1ило бы авторитет Женевского протокопа, 

принимая к сведению доклад Генераньного секре­
таря4 7 о совещании группы квалифицированных 
экспертов, созданной во исполнение резолюции 42/37 
С Генеральной Ассамбнеи с целью даньнейшей раз­
работки технических принципов и имеющихся в рас­
поряжении Генерапьного секретаря процедур дня 
своевременного и эффективного расспедования со­
общений о возможном применении химического и 
бактериологического (биологического) ини токсин­
ного оружия, 

напоминая, что в своей резолюции 620 ( 1988) 
от 26 августа 1988 год..� Совет Безонасности поста­
новил нсзамедпитепьно рассматривать, нринимая во 

45 lca�uc ot' Nations, Treat_,, Sпics. vol. ХПV (1929), No.2138. 

• '' Р,·юпюции 2Н26 (XXVI), 11рипожсни,·. 
4
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внимание расследования Генерального секретаря, соот­
ветствующие и эффективные меры в соответствии с 
У ставом Организации Объединенных Наций; 

высоко оценивая работу Генерального секретаря 
и принимая во внимание имеющиеся в его распоря­
жении процедуры содействия реализации принципов 
и целей Женевского протокола, 

1. вновь обращается с призывом ко всем госу­
дарствам строго следовать принципам и целям Прото­
кола о запрещении применения на войне удушливых, 
ядовитых или других подобных газов и бактериоло­
гических средств и решительно осуждает все действия, 
нарушающие это обязательство; 

2. призывает все государства, которые еще не 
присоединились к Женевскому протоколу 1925 года, 
сделать это; 

3. настоятельно призывает Конференцию по разо­
ружению по-прежнему в безотлагательном порядке 
вести переговоры по конвенции о запрещении разра­
ботки, производства, накопления запасов и примене­
ния всех видов химического оружия и о его уничтоже­
нии; 

4. призывает все государства руководствоваться 
в своей национальной политике необходимостью ог­
раничить распространение химического оружия до то­
го, как такая конвенция будет заключена; 

5. просит Генерального секретаря оперативно 
цроводить расследования в связи с сообщениями, 
которые могут быть доведены до его сведения любым 
государством-членом, в отношении возможного приме­
нения химического и бактериологического (биологи­
ческого) или токсинного оружия, которое может 
представлять собой нарушение Женевского протокола 
или других норм международного обычного права, -
чтобы установить относящиеся к делу факты, - и опе­
ративно информировать все государства-члены о ре­
зультатах любого такого расследования в соответствии 
с процедурами, установленными Генеральной Ассамб­
леей в ее резолюции 42/37 С; 

6. просит также Генерального секретаря, в соот­
ветствии с резолюцией 42/37 С, с помощью группы 
квалифицированных экспертов, предоставляемых 
заинтересованными государствами-членами, продол­
жать свои усилия по дальнейшей разработке техничес­
ких принципов и имеющихся в его распоряжении про­
цедур для своевременного и эффективного расследо­
вания таких сообщений о возможном применении 
химического и бактериолоrическоrо (биологи­
ческого) или токсинноrо оружия и как мож­
но скорее представить доклад государств.tм-чпе­
нам; 

7. просит государства-члены и соответствующие 
международные организации в полной мере сотруд­
ничать с Генеральным секретарем в вышеуnомяну:rоii 

деятельности; 

8. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, оза1·­
лавленный "Химическое и бактериологическое (био­
логическое) оружие". 

в 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1988 года 

ВТОРАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ УЧАСТНИКОВ КОIШЕНЦИИ О 

ЗАПРЕЩЕНИИ РАЗРАБОТКИ, ПРОИЗВОДСТВА И НА­

КОПЛЕНИЯ ЗАПАСОВ БАКТЕРИОЛОГИЧЕСКОГО (БИО­

ЛОГИЧЕСКОГО) и токсинноrо ОРУЖИЯ и ОБ их 

УНИЧТОЖЕНИИ ПО РАССМОТРЕНИЮ ДЕЙСТВИЯ КОII­

ВЕНЦИИ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 2826 (XXVI) от 16 де­
кабря 1971 года, в которой она одобрила Конвен­
цию о запрещении разработки, производства и на­
копления запасов бактериологического (биологичес­
кого) и токсинного оружия и об их уничтожении4 6 

и выразила надежду на максимально широкое присое­
динение государств к этой Конвенции, 

ссылаясь на свою резолюцию 39/65 D от 12 декабря 
1984 года, в которой она отметила, что по просьбе 
большинства государств - участников Конвенции 
вторая Конференция участников Конвенции 110 рас­
смотрению действия Конвенции будет проведена 
в 1986 году, 

наrюминал, что государства - участники Конвенции 
собрались в Женеве 8-26 сентября 1986 года в це­
лях рассмотрения действия Конвенции, чтобы убе­
диться в том, что цели, изложенные в преамбуле, и 
положения Конвенции, включая положения, касаю­
щиеся переговоров по химическому оружию, осу­
ществляются, 

ссылаясь также на свою резолюцию 41/58 А от 
3 декабря 1986 года, в которой она, в частности, 
с удовлетворением отметила, что 26 сентября 1986 
года вторая Конференция участников Конвенции о 
запрещении разработки, производства и накопления 
запасов бактериологического (биологического) и ток­
синноrо оружия и об их уничтожении по рассмотре­
нию действия Конвенции консенсусом приняла Зак­
лючительную декларацию4 8

, 

следуя своей резолюции 42/37 В и с удовлетворе­
нием отмечая, что на момент проведения второй 
Конференции участников Конвенции по рассмотре­
нию действия Конвенции участниками Конвенции 
явпяпись более ста государств, в том числе все пос· 
тоянные члены Совета Безопасности, 

1. с удовлетворением отмечает, что в соответ­
ствии с Заключительной декпарацией второй Конфе-

48 BWC/CONF.11/13, часть 11. 
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ренции участников Конвенции о запрещении разработ­
ки, производства и накопления запасов бактериоло­
гического (биологического) и токсинноrо оружия 
и об их уничтожении по рассмотрению действия Кон­
венции 31 марта - 15 апреля 1987 года в Женеве 
было проведено специальное совещание научных и 
технических экспертов государств - участников 
Конвенции, принявшее консенсусом доклад49

, о 
котором была завершена разработка условий обмена 
информацией и данными, согласованных в Заклю­
чительной декларации, что дает государствам-участ­
никам возможность следовать стандартизированной 
процедуре; 

2. отмечает, что специаньное совещание научных 
и технических экспертов государств -- участников 
Конвенции в своем докладе определило, что первый 
обмен информацией и данными следует провести 
не позднее 15 октября 1987 года и что впоследствии 
информация, которая должна предоставпяться на 
ежегодной основе, будет представляться через Де­
партамент по вопросам разоружения Секретариата 
не позднее 15 апреля; 

3. с удовлетворением отмечает начало второго 
такого обмена информацией и данными и призывает 
государства, которые еще не провели обмена инфор­
мацией и данными, сделать это; 

4. просит Генерального секретаря ока:шть необ­
ходимую помощь и предоставить такие услуги, кото­
рые могут потребоваться для осуществления соответ­
ствующих частей Заключительной декларации; 

5. призывает все государства, которые не ратифи­
цировали Конвенцию или не присоединились к ней, 
безотлагательно сделать это, содействуя тем самым 
достижению всеобщего присоединения к Конвенции 
и укреплению международного доверия. 

с 

7 3-е пленарное заседание, 
7 декабря J 988 года 

ХИМИЧЕСКОЕ И БАКТI-:РИОЛОГИЧЕСКОЕ 

(БИОЛОГИЧЕСКОЕ) ОРУЖИЕ 

Генерш�ьная Ассамблея, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции, касаю­
щиеся полного и эффективного запрещения разработ­
ки, производства и накопления запасов всех видов 
химическо,·о оружия и его уничтожения, 

подтверждая настоятельную необходимость, особен­
но в свете последних докладов Организации Объеди­
ненных Наций, строгого соблюдения всеми государст­
вами принципов и целей Протокола о запрещении 
применения на войне удуumивых, ядовитых или других 

49 BWC/CONF.II/EX/2. 

- -- ------- ------

подобных газов и бактериологических средств, под­
писанного в Женеве 17 июня 1925 rода4 5

, и с удовлет­
ворением принимая к сведению предложение о созыве 
с этой целью конференции, 

подтверждая также настоятельную необходимость 
присоединения всех государств к Конвенции о запре­
щении разработки, производства и накопления запасов 
бактериологического (биологического) и токсинноrо 
оружия и об их уничтожении4 6

, подписанной в Вашинг­
тоне, Лондоне и Москве 10 апреля 1972 года, 

принимая к сведению Заключительный документ 
второй Конференции участников Конвенции о запре­
щении разработки, производства и накопления запа­
сов бактериологического (биологического) и токсин­
ного оружия и об их уничтожении по рассмотрению 
действия Конвенции, принятый консенсусом 26 сен­
тября 1986 rода5 0

, и в частности статью IX Заключи­
тельной декларации Конференции4 8

, 

рассмотрев доклад Конференции по разоружению5 1
, 

который включает, в частности, доклад ее Специаль­
ного комитета по химическому оружию5 2

, и отмечая, 
что, следуя прецедентам, созданным за прошедшие 
четыре года, консультации продолжаются в период 
между сессиями, что позволяет посвятить больше 
времени переговорам, 

будучи убеждена в необходимости приложить все 
усилия для продолжения и успешного завершения пе­
реговоров о з<1прещении разработки, производства, 
накопления запасов и применения всех видов хими­

ческого оружия и о его уничтожении; 

выражая надежду, что упомянутая выше Конфе­
ренция также придаст этому мощный импульс, 

сознавая необходимость обмена данными, касаю­
щимися переговоров по будущей конвенции о запре­
щении всех видов химического оружия на глобаль­
ной основе, и тот факт, что предоставление таких дан­
ных явилось бы важной мерой укрепления доверия, 

отмечая двусторонние и другие обсуждения, вклю­
чая обмен мнениями, проводимый между Соединенны­
ми Штатами Америки и Союзом Советских Социапис­
тических Республик в рамках многосторонних перего­
воров, по вопросам, касающимся запрещения химичес­
кого оружия, 

с удовлетворением отмечая усиния, предпринимае­
мые государствами на всех уровнях в целях обпеrче­
нин скорейшего закпючения конвенции, и, в частности, 
конкретные шаги, на11равленные на укрепление дове­
рия и непосредственное содействие достижению этой 
цели, 

,о BWC/CONТ'.11/13. 

'• Официальные оnеты Генеральной Ассамtиеи, сорок 

третья. сессия, Дополнение N" 27 (А/43/27). 

" Там же. пункт 77. 
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1 .  с удовлетворением принимает к сведению рабо­
ту, проделанную Конференцией по разоружению в 
ходе ее сессии 1 988 rода в отношении запрещения хи­
мическоrо оружия, и, в частности, с удовлетворением 
отмечает проrресс в работе по этому вопросу ее Сnе­
циальноrо комитета по химическому оружию и 
ощутимые результаты, о которых сообщается в ero 
докладе; 

2. вновь выражает при этом свое сожаление и оза­
боченность в связи с тем, что, несмотря на достигну­
тый в 1 988 году nporpecc, конвенция о полном и эф­
фективном запрещении разработки, производства, 
накопления запасов и применения всех видов химичес­
коrо оружия и о ero уничтожении еще не разработа­
на ; 

3. вновь настоятельно предлагает Конференции по 
разоружению в первоочередном порядке активизиро­
вать в ходе своей сессии 1 989 rода переrоворы по та­
кой конвенции и предпринять еще более знерrичные 
усилия, в частности путем увеличения в течение rода 
количества времени, которое она посвящает таким 
переrоворам, с учетом всех имеющихся предложений 
и будущих инициатив, с тем чтобы как можно скорее 
окончательно разработать конвенцию и вновь учредить 
для этой цели ее Специальный комитет по химическо­
му оружию с мандатом, который будет соrласо­
ван Конференцией в начале ее сессии 1 989 rода ; 

4. предлагает Конференции по разоружению пред­
ставить Генеральной Ассамблее на ее сорок чет­
вертой сессии доклад о результатах своих пере­
говоров ; 

5. призывает государства-члены к выдвижению 
дальнейших инициатив по укреплению обстановки до­
верия и открытости на переговорах и предоставлению 
дополнительной информации в целях содействия бы­
строму урегулированию нерешенных вопросов, что 
явилось бы вкладом в дело достижения скорейшей 
договоренности по конвенции о запрещении разработ­
ки, производства, накопления запасов и приме­
нения всех видов химического оружия и о его 
уничтожении и в дело всеобщеrо присоединения 
к ней; 

6. признает важность сделанных государствами 
заявлений о наличии или отсутствии у них химичес­
коrо оружия и дальнейшеrо международноrо обме­
на данными в связи с переrоворами по мноrосторонней 
конвенции о полном и эффективном запрещении раз­
работки, производства, накопления запасов и при­
менения химическоrо оружия и о ero уничтоже­
нии; 

7. приветствует предложение правительства Фран­
ции провести 7 - 1 1 января 1 989 rода в Париже кон­
ференцию государств - участников Протокола о зап­
рещении применения на войне удушливых, ядовитых 
или друrих подобных rазов и бактериологичес­
ких средств и друrих заинтересованных rосу­
дарств ; 

8. выражает надежду, что все rосударства будут 
активно содействовать достижению целей этой Кон­
ференции. 

73-е пленарное заседание, 
7 декабря 1 988 года 

43/75. Всеобщее и полное разоружение 

А 

ДВУСТОРОННИЕ !lЕРЕГОВОРЫ !lO ЯДЕРНЫМ 

ВООРУЖЕН ИЯМ 

Генеральная Ассамбпея, 

ссылаясь на свои резолюции 40/ 1 8  от 1 8  ноября 
1 985 rода, 4 1 /86 N от 4 декабря 1 986 rода и 42/38 D 
от 30 ноября 1 987 rода, 

ссылаясь также на Харарское воззвание по разору­
жению5 3

, принятое восьмой Конференцией rлав rосу­
дарств и правительств неприсоединившихся стран, 
состоявшейся в Хараре 1 - 6  сентября 1 986 rода, Гаван­
ское обращение5 4

, принятое министрами иностранных 
дел неприсоединившихся стран на специальном совеща­
нии на уровне министров, посвященном вопросам 
разоружения, которое состоялось в Гаване 26-30 мая 
1 988 rода, и итоговые документы Конференции мини­
стров иностранных дел неприсоединившихся стран , 
состоявшейся в Никосии 7 - 1  О сентября 1 988 rода5 s ,  

будучи серьезно обеспокоена тем, что эскалация 
rонки вооружений, особенно в области ядерноrо ору­
жия и друrих видов оружия массового уничтожения, 
продолжается, несмотря на то что зто усиливает опас­
ность ядерной войны и ставит под уrрозу выживание 
человечества, 

будучи убеждена, что сеrодня, в ядерный век, 
речь идет о выборе не между войной и миром, а 
между жизнью и смертью, в связи с чем предотвра­
щение ядерной войны становится rлавной задачей 
нашеrо времени, 

будучи также убеждена, что международный мир и 
безопасность моrут быть обеспечены лишь путем 
всеобщего и полноrо разоружения под эффективным 
международным контролем и что одной из самых 
неотложных задач является прекращение и обраще­
ние вспять rонки вооружений и принятие конкретных 
мер в области разоружения, особенно ядерноrо раз­
оружения, 

будучи убеждена далее, что в интересах всего чело­
вечества Соединенным Штатам Америки и Союзу Со­
ветских Социалистических Республик в рамках своих 
двусторонних переговоров по ядерным вооружениям 

" См. A/41/697 -S/ l  8362, приложение, раздел 1. 

• •  A/S-1 5/27, приложение 11. 

' '  A/43/667-S/202 1 2, приложение. 


